Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010843
Mfr. No.: 104362-GRY
Color: Grey

Hand: Right

Make: Savage

Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396603
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis LA RH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH entschieden hast. Dieses Chassis
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Schiel3leistung und Ergonomie zu bieten. Damit du sicher und effektiv mit
deinem neuen Produkt umgehen kannst, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Bewahre das Chassis an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en und zur Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass das Chassis korrekt an deinem Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.
Verwende nur kompatible AR15Griffe und Zubehorteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Uberpriife vor jedem SchieRen die Funktionalitat deines Gewehrs und des Chassis.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

® Sei dir bewusst, dass das Schiel3en potenziell gefahrlich ist und nur in sicheren, genehmigten Bereichen
durchgefiihrt werden sollte.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation des Chassis

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehdrteile zur Hand hast.
2. Demontage des Gewehrs: Entferne das bestehende Schaftteil von deinem Savage Axis Gewehr.
3. Montage des Oryx Chassis:

® Platziere das Gewehr in das Chassis.

® Achte darauf, dass das Vférmige Bett richtig sitzt.

* Befestige das Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers.
4. Anpassung des Schaftes: Justiere den Schaft auf deine Kérpergrof3e und Schiel3position.

Nutzung des Chassis
® Stelle sicher, dass das Chassis sicher montiert ist, bevor du das Gewehr ladst.

® Nimm eine stabile Schie3position ein und ziele sorgféltig.
® Nutze das verstellbare Design des Schaftes, um deine Zielgenauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Chassis und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und

Metallabfélle.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Oryx Chassis wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler. Achte darauf, dass du die Kontaktdaten auf der Verpackung oder im Handbuch findest.



Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, das Oryx Chassis sicher und effektiv zu nutzen. Achte darauf, alle
Hinweise zu befolgen, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. This safety instruction guide is designed
to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat your rifle as if it is loaded, even when it is not.

Keep the chassis and rifle out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Proper Handling: Always handle your rifle with care. Ensure the safety is engaged until you are ready to
shoot.

® Secure Installation: Make sure the chassis is securely installed on your rifle before use. Loose components
can lead to malfunction.

® Correct Fit: Adjust the buttstock for a comfortable fit to ensure accuracy and control.

® Use Appropriate Accessories: Only use AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories that are compatible
with the Oryx Chassis.

* Avoid Modifications: Do not modify the chassis or any components as this may compromise safety and
performance.

® Weather Considerations: Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance
or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the factory stock from the Savage Axis rifle.

Align the Oryx Chassis with the rifle's action and ensure proper fit.

Securely fasten all screws and components according to the manufacturer's specifications.
Adjust the buttstock to your preferred length of pull and ensure it is locked in place.

2. Usage:

® Before each use, check that the chassis is securely attached and that all components are functioning

properly.
® When taking aim, ensure a stable shooting position and maintain control of the rifle.
® After use, clean the chassis and inspect it for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding aluminum and other materials.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check with your local waste management authority
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance regarding safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure to have your product details ready for efficient assistance.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Axis. Este chasis ha sido disefiado para mejorar tu
precision y ergonomia al disparar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del
chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre manipula tu rifle con precaucion y considera que puede estar cargado.

Utiliza el chasis Unicamente con rifles compatibles, como el Savage Axis.

Mantén el chasis y los componentes en buen estado. Inspecciona regularmente si hay dafios o desgaste.
Guarda el chasis en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Un montaje incorrecto
puede afectar la seguridad y el rendimiento.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar. Un ajuste inadecuado puede resultar en
una falta de control del rifle.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles con el chasis, como empufiaduras AR15 y rieles
ARCA. Asegurate de que estén bien fijados antes de usar.

® Condiciones de Tiro: Dispara solo en areas designadas y seguras. Asegurate de que no haya personas o
animales en el area de tiro.

®* Mantenimiento: Limpia y mantén tu chasis regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata de fabrica del rifle.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurandote de que esté bien alineado.

® Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien apretados.
® Ajusta la culata a tu medida.

2. Uso del Chasis:

® Colbcate en una posicion estable y comoda detras del rifle.

® Asegurate de que el area esté despejada antes de disparar.

®* Toma la mira y verifica que el rifle esté apuntando en una direccién segura.
® Dispara solo cuando estés completamente preparado y seguro.

3. Mantenimiento:
® Limpia el chasis con un pafio seco después de cada uso.

® |nspecciona regularmente el chasis y los accesorios en busca de signos de desgaste o dafio.
® Reemplaza cualquier componente dafiado antes de usar el chasis nuevamente.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del chasis Oryx Sportsman, sigue estas instrucciones para su eliminacion:



® Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte materiales de armas de fuego.
® Nunca abandones el chasis o sus componentes en la naturaleza o en lugares publicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Chasis Oryx Sportsman, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. También puedes buscar informacion sobre actualizaciones de seguridad y retiros en
plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro
mas segura y efectiva con tu Chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage Axis LA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours suivre les instructions d'utilisation fournies avec votre chassis.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez le chéassis uniqguement avec des armes a feu pour lesquelles il a été concu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
¢ Manipulation du Fusil :
® Toujours traiter votre fusil comme s'il était chargé.
® Ne pointez jamais le fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

® Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

®* Environnement de Tir :

® Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et dégagée.
® Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation du fusil.

® Transport:

® Transportez toujours votre fusil dans un étui approprié pour éviter tout dommage ou accident.
® Assurezvous que le fusil est déchargé lors du transport.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Chassis :
® Retirez la crosse d'origine de votre fusil.
® Fixez le chassis Oryx Sportsman au fusil en suivant les instructions spécifiques fournies avec le

produit.
® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

3. Ajustements :

® Ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
® Testez les ajustements en tenant le fusil pour vous assurer qu'il est bien équilibré.

Utilisation



® Placezvous dans une position stable et confortable avant de tirer.
® Utilisez les poignées AR15 et les accessoires MLok comme indiqué pour améliorer votre expérience de tir.
® Vérifiez régulierement que tous les composants sont en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile chassis est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour un traitement correct.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez consulter les
autorités locales ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE pour des informations a jour sur les rappels ou
les alertes de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez votre chassis
Oryx Sportsman avec prudence et responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Sportsman Savage Axis LA RH

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Sportsman Savage Axis LA RH. Questo
documento € progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU General Product Safety Regulation GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il telaio sia utilizzato solo per scopi idonei e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il telaio lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse.

Assicurati che il telaio sia montato correttamente e in modo sicuro prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Non utilizzare il telaio se hai consumato alcol o0 sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non € in uso e durante la manutenzione.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

® Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del telaio sul fucile.
® Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

2. Utilizzo del Telaio:

® Posizionati in una posizione stabile e sicura.

® Regola l'astina per adattarla alla tua statura e alla tua posizione di tiro.

® Controlla I'allineamento del mirino e del telaio prima di iniziare a sparare.

® Esegui un collaudo di precisione per garantire che il telaio migliori le prestazioni del tuo fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il telaio nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di prodotti in
alluminio.

® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio di metalli.

® Assicurati di smaltire in modo responsabile qualsiasi accessorio o0 componente che non sia piu utilizzabile.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza e all'uso del telaio Oryx, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra informazione pertinente per ricevere
assistenza.

Conclusione



La sicurezza € la nostra prioritd. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il tuo telaio Oryx Sportsman Savage Axis LA RH. Ricorda sempre di fare riferimento alle
normative di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY

Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj chassis w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i uzywania broni.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego
uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi modelami karabindbw Savage Axis.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontazem chassis.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu chassis.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jego wydajnosc.
Regularnie kontroluj wszystkie elementy chassis, w tym uchwyty AR15 i szyny ARCA, pod katem luzéw lub
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chassis:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

Zdejmij fabryczng osade z karabinu.

Umies¢ chassis na korpusie karabinu, upewniajgc sie, ze wszystkie otwory montazowe sg wyréwnane.
Przykre¢ chassis do karabinu za pomoca dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze sg one mocho
dokrecone, ale nie przesadnie.

2. Dopasowanie kolby:

® Reguluj kolbe, aby uzyska¢ optymalne dopasowanie do swoich preferencji strzeleckich.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilna i dobrze przylega do ciata karabinu.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu chassis, przetestuj je w kontrolowanych warunkach.
® Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw, takich jak lunety i uchwyty, ktére sg zgodne z chassis.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Jesli chassis jest uszkodzone lub nieuzywane, skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje o prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalista.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne korzystanie z
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY kayttdohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat ampumista ja metsastysta.

Pid& tuote puhtaana ja hyvassé kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd kaikki ampumaalueella olevat ovat tietoisia siitd, etta aiot ampua.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Tarkista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja vaarasta ennen ampumista.
Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Asennus
® Aseta Oryx Chassis kotelon etuosa tasaiselle pinnalle.
® Kiinnitd etuosa tukevasti ja varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan.
® Asenna AR15kahva ja muut lisdvarusteet valmistajan ohjeiden mukaan.
2. Kaytto
® Aseta kivaarisi Oryx Chassis koteloon varmistaen, etté se istuu tiukasti.

® S&aada perdosa sopivaksi henkilokohtaisen mukavuuden ja tarkkuuden parantamiseksi.
® Ota tahtayskuva ja varmista, etté olet turvallisessa asennossa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, ettd valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH GRY. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis LA RH

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse med ett precisionsgevér. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera regelbundet att alla delar av chassit &r i gott skick och fungerar som de ska.

Anvand alltid skyddsutrustning, som horselskydd och skyddsglaségon, nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran ménniskor och djur.

Forvara alltid vapnet pa en saker plats och anvand ett vapenskap for att forhindra obehorig atkomst.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att chassit &r korrekt installerat pa ditt gevar innan du skjuter.

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar rekommenderade av tillverkaren for att undvika skador.
Justera kolven noggrant for att sékerstélla en bekvdm och séker passform.

Undvik att anvanda chassit under extrema vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno, som kan paverka
prestanda.

® Var medveten om din omgivning och sakerstall att du skjuter pa en saker och godkénd skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Oryx Chassis pa gevaret och se till att alla fasten ar korrekt justerade.
Anvand lampliga verktyg for att fasta chassit ordentligt.

Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander gevaret.

2. Anvédndning av chassit:
® Justera kolven s& att den passar din kropp och skjutstil.

® Montera eventuella tillbehdér som AR15grepp och MLoktillbehdr enligt instruktionerna.
® |nnan du skjuter, kontrollera att gevaret ar i sakert lage och att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® For att avyttra Oryx Chassis, folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumdelar.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand istallet en godkand atervinningscentral.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Oryx Chassis, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda denna produkt pa ett sakert satt bidrar du till
en battre och mer njutbar skytteupplevelse.



Navod pro bezpecné pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Tento produkt byl navrZzen s cilem
zlepsit vasi stfeleckou zkuSenost a zajistit maximalni vykon vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
spokojenost, prosime vas, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm a varovanim uvedenym v tomto navodu.
PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné upevnéna v chassis.
Ujistéte se, Ze je puSka v bezpe€ném stavu, nez zacnete s jakymikoliv Gpravami.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesmérujte pusku na nic, co nehodlate zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka vybita.

® Qdstrafite plivodni pazbu a upevnéte pusku do Oryx Chassis pomoci dodanych Sroubdl.
® Zkontrolujte, zda je puska pevné uchycena a stabilni.

2. Pouziti:
* Nastavte pazbu do pozadované pozice pro optimalni pohodli a ergonomii.

® Ujistéte se, Ze mate spravné uchopeni a stabilni postoj pfi stfelbé.
® Pfi zaméfovani se ujistéte, ze je puska v klidu a stabilni.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny soucésti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nebezpeény, informuijte pfislusné Gfady a postupuijte podle jejich pokyn(
pro bezpecnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme vam za vybér Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového vyrobku.



